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kapcsolatrendszerének fontos forrasai a kiadott miiveiken tul egyrészt a levelek, masrészt a nyom-
tatvanyokban szerepld paratextusok, illetve kéziratos bejegyzések, amelyek — a humanista irodalom
diszkurziv, dialogikus jellege miatt is — nagyon gyakran szolgaltatnak adalé¢kokat az illetd intellektualis
kornyezetérél. Az alabbi rovid tanulmanyban a magyarorszagi, illetve kozép-eurdpai ’respublica
litteraria’ egy megbecsiilt pozsonyi tagjanak, Georg Purkirchernek néhany Gjonnan talalt, illetve
kiadatlan kisebb miivét vagy toredékes szovegét kzlom; ezek a szovegek nem szerepelnek Purkir-
cher miiveinek Miloslav Okal altali 1988-as 9sszkiaddsaban,' tehat forraskiadasunk eme Osszkiadas
kiegészitésének is tekinthetd. Ezek a kis szovegek vegyes témajuak, tobbféle szempontbol jarulnak
hozzéa Purkircher érdeklédésének, szellemi kornyezetének megismeréséhez. Két, a londoni British
Libraryben talalt levélrészlet csodas események leirasat tartalmazza, jol illeszkedve az anekdotazo
orvos-humanista hasonlo jellegii leveleihez; két, nyomtatvanyban megjelent, de a Purkircher-szak-
irodalomban ismeretlen epigramma tanuldééveibe és wittenbergi kornyezetébe enged bepillantast;
¢s az irodalomban mar ismert, de kiadatlan volt egy &sszefliggd szoveget képezd bejegyzés egy
Carolus Clusiustol kapott konyv el6zéklapjan, amelyben egy féuri kertben latott cserjérdl és annak
akar magikus jellegli hasznalatarol ir.

Georg Purkircher (1535-1577), a pozsonyi sziiletési és diakévei utan sziildvarosaban letelepedett
varosi orvos életmiive izgalmas targya a kutatasnak a pozsonyi intellektudlis életen tul a nyugat-ma-
gyarorszagi, sot kozép-eurdpai humanizmus ¢és tudomanytorténet szempontjabol is: elég csak a nyugati
elittel valo kapcsolataira gondolnunk, amelynek tagjai koziil példaul Clusiust vagy Philip Sidney-t is
vendégiil latta; vagy protestans és patridta érzelmekkel teli hosszabb verseire; vagy orvosbotanikai
kertjére, amely az egyik elsd volt Magyarorszagon, és amelyrdl a levelezésben, s6t atfogd botanikai
miivekben is talalhatok adatok.? Mindehhez képest viszonylag kevés a rola sz016 irodalom, egy kora
szinvonalanak megfeleld 1942-es kismonografian tul néhany kisebb tanulmany sziiletett rola,’ és az
1988-as Opera omnia megjelenése utan is csak néhany partikularis szempont iras.* Csak az utobbi
par évben latszik megélénkiilni a Purkircherrel kapcsolatos kutatas: egy nemrég megjelent tanul-

' Georgius Purkircher, Opera quae supersunt omnia, szerk. M. Okal, Bp., Akadémiai, 1988.

2 Purkircher életének és miiveinek dsszefoglald attekintéséhez 1d. részletes szocikkemet: Pur-
kircher, Georg = Companion to Humanism in East Central Europe, vol. 1, Hungarian Humanism,
szerk. Kiss Farkas Gabor, varhatd megjelenés: Berlin, DeGruyter, 2024.

> BALINT NAGY Istvan, Purkircher Gyorgy (1530—1578) pozsonyi orvos élete = Orvosi Hetilap,
74(1930), 553-556, 581-584; KNEIFEL Maria, Purkircher Gyérgy, Bp., 1942; OKAL, M., Zivot a
dielo bratislavského humanistu Juraja Purkirchera = Biografické Stidie, 11(1984), 7-43.

* P1. Boross Klara, 4 pozsonyi humanista kor konyvei az Egyetemi Konyvtdr antikva-gyiijte-
ményében = Az Egyetemi Konyvtar Evkényvei 13, Bp., 2007, 157—185; SKOVIERA, Daniel, Hungaria
loquitur. Das Bild von Ungarn in der Paraphrase des Psalms 79 von Georg Purkircher = Acta
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many egy szakasza Clusiusszal valo barati, de nem teljesen fesziiltségmentes kapcsolatat targyalja,’
egy megjelenés alatt 4116 tanulméany pedig tobbek kozt Purkircher Bolcsesség konyve parafrazisat.®
Szamos helyen emlitik Purkirchert a hamarosan kiadasra keriild Zsamboki Janos- és Nicasius El-
lebodius-levelezésben.” Vizsgalandok még Purkirchernek az ELTE Egyetemi Konyvtarban, illetve
Pozsonyi Egyetemi Konyvtarban talalhato konyvei és azok esetleges bejegyzései.® Reméljiik, hogy
mindezek a partikuléris tanulmanyok és adatok e kis forraskiadassal egytitt hozzajarulnak Purkircher
¢s mitve mélyebb megismeréséhez, és elobb-utobb elvezetnek korszerli 6sszegz6 tanulmanyokhoz
vagy akar monografidhoz. A szovegeket az atiras sztenderd szabalyai szerint koz16m.’

1. Részleges masolatok Purkircher Carolus Clusiushoz irt leveleibdl a British Library kézirataban.
Oxfordi—londoni kutatéutam soran bukkantam ra a foleg 16—17. szazadi versek masolatait tartalmazo
Sloane 2764. jelzetli kéziratban olyan, a Clusius-kutatasban tudtommal nem ismert levélrészletekre,
amelyeket egy egyeldre ismeretlen gytijté masolt ki a Clusius-levelezésbdl, valdszintileg Leidenben.
A 22.16li6n (r—v) dsszesen nyolc olyan, egy kéztdl szarmazo levélrészlet van, amelyek szinte mind
Clusiushoz irt levelekbdl valok (egy végrendeletrészlet is van koztiik), és még leginkabb az kéti 6ssze
Oket, hogy tobbségében valamilyen érdekes torténetet vagy hirt tartalmaznak. A nyolc szoveget csak
felsorolasszeriien k6z16m labjegyzetben,'® a tovabbiakban a két purkircheri részletre koncentralok.

1. Az egri foglyok és az oroszlan esete: részlet Georg Purkircher Clusiushoz irt, 1576. junius 24-i,
Pozsonyban kelt levelébdl (f. 22r). Egy Véacon tortént esetet irt ki a masold Purkircher eredeti leve-
1€bol. Ennek és a masik purkircheri részletnek azt a cimet adta, hogy Excerptum e litteris Conradi
Purkirchneri ad Clusium Posonio... (és a datum kovetkezik). Biztos azonban, hogy nem ,,Conrad
Purkirchner”, hanem a mi Georg Purkircheriink a levélird, ugyanis ugyanezt a torténetet — mint Pur-
kircher altal elmesélt torténetet — szinte szo szerint tovabbadta Clusius az ifj. Joachim Camerariushoz
irt 1576. junius 26-i levelében.!" Purkircherrél egyébként is tudjuk, hogy levelezett Clusiusszal,

Conventus Neo-Latini Budapestinensis. Proceedings of the Thirteenth International Congress of
Neo-Latin Studies, Budapest, 6—12 August 2006, szerk. R. Schnur, Tempe, ACMRS, 2010, 689—-696.

5 ORBAN Aron, Clusius, Ellebodius and Purkircher: a Cross-section of Humanist-Naturalist
Cultural Exchange between Vienna and Pozsony = Erudition and the Republic of Letters, 8(2023),
1-35.

¢ Posta Anna, Latin paraphrases of Old Testament books in verse in 16th century Hungary =
Hungarian Studies — Special Issue on early modern Hungary no. 2, varhaté megjelenés: 2023.

7 Almasi Gabor szerkeszti a Zsamboki-levelezést, Szabé Adam, Kovacs Zsuzsa és Orban Aron
pedig az Ellebodius-levelezést.

8 Az elébbi konyvtarban fennmaradt konyveket mar 6sszegyiijtotte Boross 2007, i. m.

 Alatin szévegben a ’j’-t ’i’-re, az "u’-t a megfeleld helyen ’v’-re valtozattam. Tulajdonne-
veknél az esetleges kis kezddbetiit nagyra cseréltem. Az eredeti kdzpontozast akkor méddositottam,
ha a kdzpontozas mai gyakorlataval ellentmondasban allt (példaul mondat végén vesszd volt pont
helyett).

10 F, 22r: (1) részlet Willemine van der Aa Clusiushoz irt 1576 marcius 13-i francia levelébdl;
(2) részlet Jean de Brancion flamand végrendeletébdl, Clusiusrol szolo részekkel; (3) Gian Vincen-
zo Pinelli Clusiushoz irt levele egy részének rovid dsszefoglalasa; (4-5) a két alabb targyalt Purkir-
cher-levél; (6) harom francia bejegyzés egy-egy korabeli természeti katasztrofarol, részben Clusius-
hoz irt levelekbdl. F. 22v: (7) részlet Didier Rouger Clusiushoz irt 1603. méjus 6-i francia levelébdl;
(8) részlet Rouger 1608. marcius 20-i (vagy 29-i) francia levelébdl.

" F. W. T. HUNGER kiadasaban: Charles de I’Escluse (Carolus Clusius), Nederlandsch kruid-
kundige 1526—-1609, 2, Haga, ‘S-Gravenhage, 1942, 324-325.
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és hogy szivesen mesélt érdekes hireket, torténeteket Magyarorszagrol.'? A masolo ,,Purkirchner”
olvasata a ,,Purkircher” félreolvasasabol eredhetett, a ,,Conradus” név pedig a ,,G.” rovidités félre-
olvasasabdl és igy helytelen feloldasabol. A torténet szerint a budai pasa Vacon kikottetett tiz egri
foglyot, és rajuk szabaditott egy oroszlant, de az csupan jatszadozott az els6 fogollyal, majd inkdbb
egy torokot tamadott meg. A torokok konyorogtek, hogy eresszék szabadon a magyar foglyot, és
ebbe a pasa beleegyezett.

Excerptum e litteris Conradi Purkirchneri ad Clusium Posonio 24 Junii anno 1576 datis
Bassa Budensis fuit superioribus diebus Vaciae. Ubi cum multa spectacula militibus
exhibuisset, adducuntur ad eum X pedites Agrienses tunc capti. Ex illis minimum
natu curat alligari palo, et admittit Leonem qui eum discerpat. Leo ludens cum vincto,
perones a pedibus eius avellit, pedes tamen non laesit: et statim postea convertit se
in suum rectorem, hominem Turcum, et eum discerpit. Begi hoc spectantes fiunt
supplices Bassae pro vincto, ut ei parcat, cui fera pepercit. Annuit Bassa et vinctum
libertate donat. Spectatores fuerunt huius rei nostri coloni, qui et Turcis et nobis
tributa pendunt etc.

Egyelére nincs forrasunk, amely alatamasztana a példazatszerti torténet igazsagat," és egyébként
az aldozat helyett a zsarnok gazda ellen forduld vadéllat motivuma Diomédész paripainak mitoszatol
kezdve szdmos torténetben eléfordul. Ettdl fiiggetleniil a torténet egyes elemei forrasértékiek is
lehetnek, és érdekes az eset a Magyarorszagrol nyugat felé terjedd hirek viszonylataban is. Clusius
(és valosziniileg Camerarius) érdeklddését bizonyosan felkeltette az 6 szavaval ,,csodéas” (admirabilis)
torténet, amint megkapta levélben, rogton'* tovabb is adta Camerariusnak, teljes egészében.'> Nem itt
van a helye a kétszer elmondott torténet sszevetésének, de érdemes roviden megemliteni a lényegi
tanulsagokat. Clusius nem rovidit le vagy torzit el semmit az eredeti szoveg tartalmabol, azt szinte
sz6 szerint emeli 4t a maga levelébe: ez a németalfoldi tudosnak azt a valdsaghiiségre, pontossagra
vald torekvését tikkrozi, amelynek 1épten-nyomon tandjelét adja az életmiivében. Ugyanakkor Clusius
humanista énje is elobujik: néhol egy valasztékosabb kifejezést hasznal, talalobb kotdszora cseréli
az eredetit, szorendet valtoztat, vagy éppen egyszerii mondatszerkezetet participiumos szerkezetté
alakit,'® egyszoval tipikus humanista csiszolast végez Purkircher szovegén.

12 Ld. OrRBAN 2023, i. m. 27.

13 Purkircher maga mindenesetre szemtanukra hivatkozik a szoveg végén.

4 A jlinius 24. és 26. kozott eltelt két nap a Pozsony és Bécs kozotti levelek utjanak sztenderd
iddtartama.

15 Clusius szovege a fent emlitett (és altalam a kézirattal Gsszevetett) kiadasban: Miram histo-
riam perscribit idem Purkircherus, quae his diebus accidit, uti accepit ab iis qui spectatores fuerunt.
Bassa, inquit, Budensis superioribus diebus Vaciae multa spectacula militibus exhibuit, adducuntur
interea ad eum 10 pedites Agrienses tunc capti, ex illis minimum natu palo alligari iubet, et leonem
admittit, qui vinctum discerpat. Leo cum vincto ludens, perones duntaxat a pedibus avellit nec illum
offendit, et statim in rectorem suum hominem Turcam conversus, eum miseris modis dilaniat. Begi,
hoc spectaculo commoti, supplices Bassae fiunt vincti causa, et ei parcat orant cui fera pepercit.
Annuit Bassa et vinctum libertate donat. Hujus rei spectatores fuerunt nostri coloni qui et Turcis et
nobis tributa pendunt.

16 P], *discerpat’ helyett *miseris modis dilaniat’; vagy ’convertit se in suum rectorem’ helyett
’in rectorem... conversus’.
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2. A vérzo agancs: részlet Georg Purkircher Clusiushoz irt 1576. december 9-i, Pozsonyban kelt
levelebdl (f. 22r). A masik csodas torténet, amelyet a masold kiirt a levelezésbdl, explicit médon
a szakralitas szférajaba tartozik. Lipcsében egy kereskedd hazaban tizenhat éve volt a falon egy
szarvasagancs, ¢s roviddel a levéliras datuma el6tt elkezdett dmleni beldle a vér.

Excerptum e litteris Conradi Purkirchneri ad Clusium Posonio datis IXna Decembris 1576
Lipsiae, scribit amicus Vratislaviensis, cornu cervinum X VI. annos integros in domo
cuiusdam mercatoris erat parieti affixum: ex illo cornu nunc aliquot dies fluxit san-
guis tanta copia, ut aliquot mensuras scribat ex cornuto illo sanguine asservatas. Qui
hoc scribit est vir magni nominis, et se ex oculatis testibus et fide dignis hoc habere
affirmat. Scio Viennae mercatores esse, qui Lipsiae exercent mercaturam: ex illis
posses rescire, quidnam ad ipsos de hoc portento sit perscriptum etc.

Az agancs ismert keresztény, krisztusi szimbolum, ¢s a vérzé szentképek, ostyak és egy¢b szent
targyak gyakori motivumok voltak a kozép-eurdpai népi hitvilagban.!” Mindenesetre tényleg kering-
hetett egy ilyen hir, és az egyébként mélyen hivé Purkircher hangsulyozza a torténet hitelességét:
megbizhatd embertdl szarmazik a torténet, de Clusius a bécsi keresked6knél is utdnakérdezhet.
Csak talalgathatunk, hogy ki lehetett a kdzvetlen forras, a részlet elején emlitett ,,boroszl6i barat™:
az egyik lehetdség Paul Hess (Hessus, 1536—1603) boroszl6i orvos, aki Purkircherrel egyidében jart
Wittenbergbe, és akivel Purkircher a padovai éveiben is tartotta a kapcsolatot.'®

1. 1. Ajanlé epigramma Caspar Bezekius ,, dlprofétik és eretnekek” elleni verséhez. Purkircher
Melanchthon is a mesterei kozott volt. Eddig nem ismert, felekezeti targyu epigrammaja mar csak
azért sem jelentéktelen, mert jelenleg ez tlinik az elsé fennmaradt miivének, és bepillantast nyujt
peregrindcios idészaka legelejének hitvitazod 1égkorébe; 1556 6szén jelent meg a nyomtatvany,
Bezekius Historidja,"” éppen az id6 tajt, amikor Purkircher beiratkozott az egyetemre.?’ Maga a
nyomtatvany szinte ismeretlen a magyarorszagi kutatasban, Dornyei Sandor kéziratos RMK III.
kiegészitései kozt szerepel.?! Caspar Bezekiusrdl annyi tudhato, hogy Zolyombol szarmazott, és
1555. jinius 17-én iratkozott be az egyetemre.” A nyomtatvany 17 oldalas f6szovegének, a disz-
tichonokban irt Historianak a tartalmabodl nyilvanvalo, hogy a Magyarorszagon terjedd unitarius
iranyzat ellen 1ép fel; eszkoztarat tekintve a korabeli késé humanista koltészet hagyomanyaihoz
hiven 6tvoz biblikus és antik motivumokat. Ugyanigy tesz Purkircher a hat disztichonbol allo
ajanlo epigrammajaban. Az alprofétak, akikrdl Bezekius *doctum opus’-a sz6l, az alvilagi Styx, a
lernai hidra, egyszoval a pokol képviseldi. Unitarius-ellenes utalasokra jo példa a 6. sor, miszerint
a hidrat legy6z6 Herkules ,,az égi Jupitertdl sziiletett”, tehat isteni természetii. Purkirchernek nem

7 1Ld. pl. Handwdérterbuch des deutschen Aberglaubens, Band 1, hg. Hanns Béchtold-Staubli et
al., Berlin, De Gruyter, 1927, Schlagwort ,,Blut”.

18 Ld. Purkircher levele ifj. Joachim Camerariushoz, 1563. januar 27. = OKAL 1988, i. m. 151.

Y Historia De Pseudoprophetis Ac Haereticis In Christi Ecclesia Passim Sparsis... Wittenberg,
P. Seitz, 1556, VD16 ZV 19044.

2 A Paulus Rubigallushoz irt ajanlas datuma 1556. szeptember 27., és Purkircher 1556. szep-
tember 30-an iratkozott be az egyetemre: Al/bum Academiae Vitebergensis ab a. CH. MDII usque ad
a. MDLX, t. 1, Leipzig, 1841.

21 Wix Gyorgyné, Régi magyarorszdagi szerzék, szerk. Vasarhelyi Judit, Bp., OSZK, 2008, 96.

2 Album Academiae... 1841, 1. m. 1, 308: Caspar Bezeckius veterisohliensis ex montanis Hun-
gariae.
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ez a vers az egyetlen unitarius-ellenes megnyilatkozéasa,” ez a téma megérdemelne egy atfogobb
vizsgalatot a kutatasban.

Epigramma

Quid noceant Stygio geniti de fonte Prophetae,
Quae quoque magnanimus dogmata quisque docet,

Quos hinc concipiat lachrymans Ecclesia luctus,
Bezekii doctum cuncta docebit opus.

Martia Lernacum superavit dextra draconem
Herculis, acthereo qui love natus erat.

Sic nunc nate Dei nostros superato dracones,
Quos tibi dilecto cernis obesse gregi.

Pro quibus effuso pretioso sanguine Abtpov
Solvisti, et varia fraude perire vides.

Hos iterum stygias quin mox detrudis ad undas,
Cur sinis in populum monstra ferire tuum?

Georgius Purkircher Posoniensis

2. Epitdfium egy wittenbergi didktdars halalara. Egy 6t évvel késobbi nyomtatvanyban talalhato a mar
magiszteri fokozatot szerzett Purkirchernek Balthasar Knorrol, diaktarsarol irt sirverse. Korai halala
miatt nem sok tudhat6 errdl a diaktarsrol. 1559. szeptember 15-én iratkozott be az egyetemre a bécsi
Knor,* és mint a temetési beszédbdl kideriil, 1561. februar 19-én hagyta itt az arnyékvilagot. Jomodu
csaladbdl szarmazott, bolcsészetet és teoldgiat tanult, és egy majbetegségben,” két hét szenvedés
utan halt meg.? Ez az oracio6 az egyetem tagjainak nyilvanos beszédeit és egyéb miveit tartalmazo
nyomtatvanysorozat negyedik, 1559 és 1561 kozotti szovegeket tartalmazo kotetében jelent meg,
¢és a boroszl6i Petrus Vincentius mondta el februar 20-an. A beszéd utan kovetkezik Purkirchernek
ugyanaz napra datalt, hexameter és jambikus tetrameter sorparokbdl allo, 24 soros kolteménye.?’
A vers a miifajra jellemz6 toposzokon alapul: Balthasar meghalt élete viragjaban, de mivel az igaz
hit tlize fiitdtte, a mennyorszagba keriilt, Krisztus jobbjan il. A koltd tobb példan keresztiil allitja
szembe az ¢let torékenységét, mulandosagat és a tulvilagi 6rok életet.

Epitaphium eiusdem, scriptum a Georgio Purkirchero Brespurgensi.

Mortuus hac claudi sua iussit Balthasar urna
Knor membra terrae debita.

Spiritus aetheream coeli conscendit ad arcem
Inhaerens Christi dexterae.

Non aetas viridis, non illi stemma paternum
Iniquas Parcas leniit,

# Ld. pl. Dialogus Istri et Grani, kiadasa: OkAL 1988, i. m. 142—-145.

% Album Academiae... 1841, 1. m. 1, 364: Balthasar Knor Viennensis.

% Ld. az epigramma 7. sorat.

26 Scriptorum Publice Propositorum a Gubernatoribus studiorum in Academia Witenbergensi
Tomus Quartus..., szerk. M. Maius, Wittenberg, G. Rhau, 1561, VD16 ZV 23887, 15568, g2v.

27 F. g3r-v.
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Et iecur obscuro putrescens sanguine claram
Vitae necavit flammulam.

Sed quia corde sacrum flamen credente fovebat?
Vivit nec unquam scit mori.

Hospes in hunc venit sic hospes et exiit orbem
Iam coelica potens domo.

Effera praeteriens hoc tramite forte iuventus,
Gradum quieta contine.

Cumgque legis iuvenem tumida hac tellure repostum
Mori te posse cogita.

Lilia ceu niveo nunc flore superba triumphant
Cadunt mox caesa falcibus:

Sic hodie iuvenis qui forma exultat et annis
Statim cras aeger occidit.

Vive memor mortis cum sis mortalis, et actae
Relinque vitae gaudia,

Iam tua sit Christus spes et non vana voluptas,
Per hunc vives et mortua.

Die 20. Februa. Anno 1561.

1Il. Egy ismeretlen cserje leirasa Forgach Simon kertjéb6l. Az ELTE Egyetemi Konyvtara 6rzi
Nicolas Monardes Amerikabol hozott gyogynovényekrol irt konyve forditasanak azt a példanyat,
amelyet Clusius, a fordité adott Purkirchernek 1574-ben.” Ennek el6zéklapjara irta le Purkircher
azt, amit megtudott egy bizonyos cserjérdl 1577. augusztus 7-én, amikor Forgach Simon suranyi
kertjében jart. A bejegyzésrl mar hirt adott Pajkossy Gyorgyné® és az 6 nyoman Boross Klara,’!
am az érdekes szoveg nem keriilt be Okal 6sszkiadasaba. Suranyt (a szovegben Surdni) a mai Nagy-
surannyal (Surany, Szlovakia) azonosithatjuk, amely Ersekujvartl északra fekszik, Forgach Simon
pedig Forgach Ferenc testvére, tobb megye féispanja, 1569-t61 dunanttli fokapitany volt. Purkircher
a nyugat-magyarorszagi Habsburg-hi fénemesi vilag tobb tagjaval kapcsolatban allt, Pozsonyban
beletartozott Radéczi Istvan korébe, paciensei kozott pedig ott volt tobbek kozt Balassi Janos, Dobd
Istvan vagy éppen Janos Frigyes szasz herceg; Forgach Simont mint hés hadvezért emliti Purkircher
egy levélben,” egyébként nem tudunk korabbi ismeretségiikr6l. Talan orvoslas végett jart a f6arnal
1577 augusztusaban, de lehet, hogy 6 maga is menedéket keresett, ugyanis 1577-ben dult a pestis
Pozsonyban és kornyékén, Ellebodiust mar elvitte juniusban. Végiil Purkirchert is utolérte a kor, 6
oktdober 24-én halt meg.

2 Correxi ex sovebat.

2 MONARDES, N., De simplicibus medicamentis ex occidentali India delatis, quorum in medi-
cina usus est. Interprete Carolo Clusio Atrebate, Antwerpen, C. Plantin, 1574. Clusius sajatkezii
bejegyzése a cimlapon: Clariss[imo] Viro Philo[sophiae] ac Medicinae Doctori Georgio Purkirchero
dedit Carolus Clusius MDLXXIIII.

30 Paskossy Gyorgyné, Ellebodius és bardti korének konyvei az Egyetemi Konyvtdrban, ,, Nica-
sii Ellebodii Casletani et amicorum” = Magyar Konyvszemle, 99(1983), 225-242, itt 232.

31 Boross 2007, i. m. 177.

32 Purkircher Philip Sidney-hez, 1576. junius 6.; OKAL 1988, i. m. 166.
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Anno 1577% die 7 Augusti apud Magnificum Dominum Simonem Forgach vidi Suréni
virgultum coloris spadicei, lignum durissimum. Tartari vocant TABARHV (videtur
Tamarisci lignum esse).>* Nascitur in stipite crasso ita ut patinae inde excindantur,
amat rupes et loca aspera. Tartari, qui apud dominum Forgach tunc erant mancipia,
dicebant, se vidisse hanc arborem in Tartaria et Polonia. Folia habet corni decidua,
nec florem nec fructum profert. Virgulta ex stipite prodeuntia sunt longitudine unius
viri. Usus eorum quando equus vel vacca vel bos mingere non potest, tunc pudenda ter
cum eo tangentur, et statim mingit, quod Dominus Forgach saepe est expertus. Tartari
dicebant illis aperiri tubercula in ore equi nata, item prodesse contra incantationem.

Egy szamara ismeretlen ndvényt ir le Purkircher: gesztenyebarna, kemény faju, vastag altorzsi
cserje, lehajlo levelekkel; se viragja, se termése, és akar embernyi magasra megnd. ,, Tatarok” mutattak
meg a pozsonyi vendégnek, akik ott szolgaltak Forgach alatt: 6k esetleg hadifogoly krimi tatdrok
lehettek, amely nép gyakran harcolt a torok oldalan. A tatarok ,, TABARHV™-nak nevezték a novényt:
erre a furcsa szora nem talaltam adatot.>® Purkircher megjegyzi a sz6 folott, hogy a ,,tamariszkusz
fajanak tlinik”, am ez sem segit az azonositasban: az a ndvény, amelyet a kortars botanikusok — példaul
példaul abban, hogy aproé levelil, viragot is hozo ndvény, amelyet foleg 1épbajok ellen hasznalnak.*®
Alegérdekesebb része a szovegnek a ndvény hasznardl, hasznalatardl szo16 utolsé két mondat (maga
az ’usus’ a leirasok sztenderd része volt a hagyomanyos herbariumokban, ¢s az egyéb botanikai
miivekben is gyakori). Ha a 16, tehén vagy 6kor nem tud vizelni, csak meg kell érinteni a hatsojukat
e ndvény agaival; ezenkiviil felfakaszt a 16 szajaban bizonyos daganatokat és a raolvasasok ellen is
véd. A vizelethajto és egyéb hatasokat Purkircher mint a tatarok és Forgach Simon®’ tapasztalatat
irja le, ami még nem jelenti azt, hogy 6 maga is mindegyiket igaznak tartotta; mindenesetre leirta,
¢és az ebben az idében, a 16. szazad végén kibontakozd botanikai irodalomban mar egyaltalan nem
volt szokvanyos magikus jellegli, példdul rdolvasassal kapcsolatos hatasok emlitése a leirdsokban,
Clusiusra példaul egyaltalan nem jellemz6. Am a tovabbi tudoménytérténeti kitekintés vagy az em-
litett gyogyhatasok, hiedelmek dsszevetése hasonld hiedelmekkel legfeljebb egy masik tanulmany
témaja lehetne, e forraskiadas kereteit meghaladja.

ORBAN ARON

3 Super 1577: XXVL e. t...7 1.

3 Videtur... esse: super TABARHYV, manu Purkircheri.

3 Nincs kizarva, hogy a gorog nagybetiikkel irt és a végén elirt TABARHN (,,tabarén”) lenne
a sz6 olvasata.

3 1d. Clusius, Rariorum stirpium historia, Antwerpen, Moretus, 1601, 41; M. Lobelius (de
I’Obel), Kruydtboeck..., Antwerpen, C. Plantin, 1581, 2. oldalszamsorozat 252. Ma egy egész *ge-
nus’-t neveznek "tamarix’-nak vagy ’tamariscus’-nak, amelyhez 50-60 faj tartozik.

37 A ,,quod Dominus Forgach saepe est expertus” mellékmondat azt sejteti, maga Forgach er6-
sitette meg — Purkircherrel beszélgetve — a ndvény fenti allatokra tett hatasat.

Konyvszemle_2024_1_Konyv.indb 85 2024. 06.21. 16:33:18



